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levelezésitkbe. Thienemann szerint® Dudits volt a magyar erazmistik leg-
praegninsabb egyénisége. Nem volt reformitor, de a felviligosodas elShir-
noke. Probaljuk meg ezen az tton megérteni politikai 4allasfoglalasat is.
Bithoryhoz személyes kapcsolat nem fiizte, Mint felvilagosult humanista
talin kissé hazatlan lett. A pédpa a tridenti zsinatrdl hazakildte, képét in
effigie elégettette. Csoda-e, ha Onérzete sziikebb hazajan tdl vitte, ami
még nem jelenti azt, hogy itt megelégedett életet is folytatott. Hiisége a
csaszar irdnt inkabb becsulends. Nem lépett ki a csdszari szolgdlatbol var-
hat6 1j elényokért akkor, amikor Bathory bevonult Krakkéba. Pedig Mik-
sdaval mar nem is talilkozott tobbé, a csiszir még ebben az évben elhinyt.
Dudits karrierje végetért, de politikai pédlydjat becsiilettel fejezte be.
M. Ernuszt Johanna.
*
Zur richtigen Beurteilung Andreas’ Dudits.

Der hervorragende Humanist und Diplomat Andreas Dudits wird
oftmals falsch beurteilt, weil er den kaiserlichen Dienst um personliche Vor-
teile, die ihn neben Stephan Bathory erwarteten, nicht verliess. Die Briefe
Martin Berzeviczy's und Wolfgang Kovacsoczy’s, der Vertrauten Bathory’s,
welche dariiber zeugen, wie sie Dudits an ihr Lager locken wollten, sind
in dem Wiener Staatsarchiv aufbewahrt. Die nicht einmal vor Drohungen
zuriickschreckenden Briefe blieben aber ohne Erfolg. Dudits berichtete
treu dem Kaiser tiber die Angelegenheit und wies alle diesbeziiglichen
Bestrebungen entschieden zuriick, Diese eher lobenswerte, als tadelhafte
Standhaftigkeit zeigt den starken Charakter des gewesenen Bischofs und
ist von der Lage, die sich fiir ihn in seinem Vaterland durch die pip-
stliche Ausweisung vom Tridenter Konzil als unhaltbar erwies, klar abzu-
leiten. Diese Lage liess den diplomatischen Dienst gerade an der Seite
Béthorys nicht zu, den er schon in den Paduaer Studienjahren zu vermei-
den suchte. M. Johanna Ernuszt.

Grof Teleki Jozsef intelmei fidhoz a szabadkémiives rendbe valé
belépés ellen.

Az alabbi két levélre Imre Sindor egvetemi tandr hivta fel a
figyelmem, aki gr. Teleki Laszlonak, a ,Kegyenc* irdjanak csaladtorté-
netével foglalkozva talilta azokat az Erdélyi Muzeum Egyesiilet levél-
tiraban. A Rousseau-bardt gr. Teleki Joézset a ,Kegyenc” irdjanak nagy-
apja volt. Mindkét levele intést tartalmaz fidhoz: gr. Teleki Laszlohoz
(a ,Kegyenc® ir6janak hasonlé nevii apjahoz) a szabadkdmiivesség ellen.
E levelek szerz6juk személyén kivil azért is érdekesek, mert bel6lik lat-
szik, hogy egyes f6uri korokben hogyan vélekedtek a szabadkémiivesség-
r6l. Az ,Essai sur la foiblesse des Esprits-forts” szerzdéjénél kilonben
sem lephet meg benniinket ez a hatirozott allasfoglalis.

Gr. Teleki Jozsef fishoz, Laszlohoz, Gottingiba, 1786. marcius 15-én,
Bécsbél tobbek kozt ezeket irja:

we..Tudod, édes fiam, hogy az irasban adott instrukciém mellett
felhivan tégedet az ocséddel egyiitt elindulistok el6tt Szirdkon, azt mond-
tam szoéval, hogy tcljességgel nem akarom, hogy egvitek is az freimaureri
tarsasigba alljon, tudvéin, hogy Cornides (T. L. tanitéja) uram az. Erre
mindketten engedelmességeteket igértétek. Mely szerint nagy kedvetlen-
ségemmel esék itten tudtomra, hogy te, mihelyt ide feljottél, mindjart
egész erdvel azon voltal, hogy még itt a freimaurerek kozé allj ¢és nem
rajtad mult el, ha elmult. Tudod, fiam, mit fogadtil, mikor a Bécsbe valé
feljoveteleddel oly nagyon megsértettél, hogy t. i. csak azt bocsissam
meg, soha meg nem igyekezel bintani. E pedig még nagyobb megsértdé-

® Mohics ¢és Erasmus. Pécs, 1925. (Minerva.)
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semre lett volna és van, mert az ifjii szelesség volt, e pedig megitalko-
dott vakmerds indulatbdl és atyiddal valé nem gondolisodbdl szdrmazott.
Mely szerint jelentem, hogy ezen akaratodrdl letégy, mert egyfel6l semmi
szilkséged rei nincs, mert se jobb, se tudésabb vagy okosabb az iltal, se
pedig gazdagabb vagy egészségesebb az altal minden bizonnyal nem le-
szel, masfelgl pedig az én rendelésemet falban rugod. Azt bizony, édes
fiam, tudd meg, hogy én bizony szeretlek, de az én szeretetem nem vak
és ha te olyan dologban a te kedvedet megszegnem s ezutan is leszen,
amelyben te engem meg nem akadéilyozhatsz, mert én bizony egy engedet-
len fiamnal inkabb tudom szeretni akarkinek annal jobb fiat. Emellett
pedig az Ur Istennek 4ldasit sem varhatod magadra. Mely dologrél el-
varom haladék nélkiil igaz indulattal irand6 vilaszodat.*

Teleki Laszlé valasza nem ismeretes, de tartalmira kovetkeztetni
lehet apja kés6bbi levelébsl (Pestrél, 1786. szeptember 4.):

»Akarom nagyon, hogy abban a tarsasigban nem allottil és amint
irod, nem is fogsz allani az én megegvezésem nélkil. Ezt kivanja a fiui
szeretet ¢s kotelesség és ezekkel egyben kottetett Isten aldasa. Ha jo
okait adhatod arra valé vagyodisodnak, vagy inkdbb ha jé okait adhat-
niad, nem csak reid nézve valé megegvezésemet Oromest adnim, hanem
magam is veled egyiitt kozikbe kész volnék allani. De édes fiam, amely
argumentumokat vagyis inkabb indit6 okokat te elé hozol, az csak jol
gondolkod6é gyermeknél se érne semmit, annyival inkabb megért eszii em-
bernél. Ha az a motivum, hogy egy Feder [gottingai egyetemi tanar| egy
....... etc. ezt cselekszi és gyonyorkodik benne s szerencséjének tartja,
hogy ezt cselekedte vagy cselekedhette etc. — érne valamit, tgy nincs
olyan hibis dolog, amelyet szépnek nem tehetnénk. Ugy az erkolestelen-
séget a David, a Salamon, a Julius csiszir, a Henricus I'Vs példajaval, a
vallastalansagot, isteni félelemnek megutalasival a Cherbury, a Tindal,
Voltaire, Diderot, D’Argens, Frederic le Grand példijival jonak és tetsze-
tének tehetndk. Praejudiciis auctoritatis non laborat vir sapiens. Valaki
még abba a tarsasigba dllott, egyik se tudta elére vagy igen kevés, hogy
mibél all. Es igy abbdl, hogy oda allott, levitisnal egyéb nem latszhatik
ki. Ha mar egyszer oda éllott, az eskiivése mar annyira megkotheti, hogy
a voxa szabadsiga az altal egészen elveszhetett. Ha pedig csak praesump-
tiobol kellene is itélni azon szerzetrsl, rosszabb praesumptiét tehet ez
ellen nem annyira az, hogy sok gazember és az emberi nemzet sepreje a
leghiresebb logekban, mint Szaldobosi a berliniben, vétetett bé, mert ez
hibib6l és nem-ismerésbdl is megeshetett, mint az, hogy ilyen ember
mocskai gyakran igen nagy tiszteletben vannak azon tarsasag elétt,
amelyre leider! leider! leider! én is sok példikat tudnék mondani. Kiilon-
ben mikor haza j6 az urfi, akkor is eleget beszélhetiink errél, mert itt
mdir ritka tiszttartd és kulcsir, aki az nem volna s gondolom, hogy mir

valamelyik loviszom is az.* , Jancsé Elemér.
*

Les a'ldmonestalious du comte Joseph Teleki a son fils pour I'empécher de
se faire admettre dans une loge de francs-macons.

) L’ami hongrois de Rousseau qui est Pauteur d’un ,Essai sur la
joiblesse des esprits-forts” adresse les deux lettres ci-dessus a son fils
Ladislas. Il y proteste contre lintention de son fils de recevoir le tablier
de franc-magon et cite des arguments fort raisonnables contre cette insti-
tution que personne ne saurait connaitre avant son initiation. E. Jancso.

Charles de Lespine Magyarorszdagon.

Charles des Lespine szinte ismeretlen név a francia zenc- ¢s iro-
dalomtérténetben. Nyole évvel ezelott fedezte fel és emelte ki az isme-





